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PROLOGO

En Colombia desde 1978 con el Decreto 1142 se establece una concepcién sobre la
educacién de Ilas comunidades indigenas, basada en la valoracion de sus
particularidades socioculturcles, desarollada por eilos mismos, tendiente a pemnitir Ia
articulacion a la sociedad mayoritaria vy fundamentada en el principio del Ministerio de
Educacidn Nacionagl de garantizar ia igualdad de derechos de los educandos. De esta
forma, debide a que en el Departamento habitan en la actualidad tres etnias indigenas
(Emnberds, Kunas, Zenués), desde 1980 lg Secretaria de Educacién y Cultura de Antioguia
desarrolia el programa de Elnceducacidn, el cual posee los siguientes objetivos acordes
con la filosofia modemna:

1. Seleccionar, nombrar y capacitar maestros y aifabetizadores indigenas.

2. Disefar y desarrollar investigaciones sobre las lenguas vy las cuituras indigenas para la
elgboracion de cartillas y material didéctico.

3. Disenar ios curriculos adecuados a las distintas etnias.
4. Desarrcliar programgs interinstitucionales en las comunidades indigenas.

5. Propiciar ia valoracién, conservacion, recuperacion vy difusidn de valores culiurcles
auténticos desarrollando 1os procesos de identiciad cultural,

La Etnceducacion se convierte asi en “un proceso social permanente inmerso en ia cuttura
propia, que consiste en la adquisicién de conocimientos y valores y en el desamgilo de
habilidades vy destrezas. de acuerdo con las necesidades, infereses y gspiraciones de la
comunidad que la capacita para participar en el control cultural del grupo étnico’™.

La Etnia Embera foma con la Waunana el grupo lingUistico Chocd vy @ su vez se encuentra
dividida en los subgrupos Emberd, Emberd-Katio y Emberd-Chami que presentan
varigciones en sus formas dialectales y ofros aspectos culfurales, o que se origina en la
forma de organizacidon social, basada en grupos familiares que tienden a fraccionarse,
dispersGndose por quebradas, rfios y veredas generando el aislamiento geografico.

Los Embera-Katios se localizan en Antioquia en el occidente (municipios de Dabeiba,
Frontino, Urrao). en el noroccidente (municipio de Ituango), en Urabd (municipios de
Mutatd, Apartadd, Chigorodd) y Atrato Medio (municipio de Murindd): en esas
comunidades la Secretana de Educacién y Cultura del Departamento ha desarrollado una
estrategia educativa en la cual avanzamos ahora con g edicidn de esta Cartilla de Lecto-
Escritura Emberd-Katio Espanol, elaborada después de varios investigaciones lingUisticas y
culturales gue permitieron el disefio sobre el cudl trabgjaron 21 maestros vinculados en 1988
al Programa con Emberd-Katios, 3 Antropdlogos, 1 Linglista y varios expertos en
educacién.

Esta Cartilla de Lecto-Escritura Emberd-Katio Esparniol logrard que los maestros indigenas de
esta etnia, cuenten con un valicso y necesario instrumento, para desarrchiar €l proceso
educdativo bilingte e inferculfural propio de a etnoeducacidon, mejorando de estaformalias




condiciones de vida y posibilitando un futuro para las comunidades y culturas indigenas.
También con esta edicidn manifestamos la buena voluntad de la Secretaria de Educacidon
y Cultura de Anfioquia para cumplir las disposiciones y expectativas vigentes sobre
etnoeducacién, ampliando la cobertura y. mejorando la calidad de ésta en las
comunidades indigenas de Departamento.

GUILLERMO MARQUEZ VARGAS.
Secretario de Educacién.
y Cultura de Antioquia




ORIENTACIONES PARA EL TRABAJO DIDACTICO
DE LA CARTILLA EMBERA-KATIO ESPANOL

La Cartilla Emberd katio se presenta en unidades de frabgjo dentro de las cuales se cumple
con el aprestamiento. el gprendizgje y el afianzamiento.

En el desarrollo del contenide de la Cartilla el maestro serd el orientador del trabajo que
hard el nific de acuerdo con sus capacidades y 1o estimulara siempre positivamente para
que logre el aprendizgje. '

UNIDAD 1
VAMOS A NUESTRA ESCUELA

El maestro buscard que los nifos se sienfan bien ai liegar a |a escuela, que vayan
consiguiendo la independencia de las ofras personas de su familia, el confrol de sus mo-
vimientos, la agilidad de las manos v de 1os dedes. 1a concentracion, la memeoriq, la com-
prensidn, el inferés por el estudio, la formacidn de héabitos positivos para su comporta-
miento personal v social, el control de sus emociones. la facilidad en la conservacion, ias
buenas relaciones humanas v & respeto por las ideas de las demas personas.

Al llegar deberd relacionar los Nifics con su Maesiro y con sus companeros; 1os ambientard
en el nuevo medio donde van a vivir parte del dia; les haré conocer bien el camino de la
casa a la escuela y a los lugares gue estan a su alrededor; los familiarizaré con las
diferentes dependencias de ¢ escuela vy con los objetos con los cucies va g trabgjar; v ies
ensefard a saludar, a despedirse y agradecer. '

UNIDAD 2
MANEJAMOS NUESTRO CUERPO

El maestro orientard ¢l nifo para que conozca algunas partes del cuerpo, ejecute
acciones con algunas de esas partes, pronuncie sus nombres corectamente e identifique
las posiciones derecha, izquierda, centro, ariba, abgjo, encima, debajo, dentro, fuerg,
adelante, detrds v frente. Dibujard un cuerpo parg que 10s nifios le coloquen ¢ le quiten
defterminadas partes vy dard ordenes como: manos airiba, abagjo, a Ig derecha, ¢ la
izquierda. al centro, adelante, detras, al frente. encima del pupitre. debgjo del pupitre,
dentro del pupitre, fuera del pupitfre; correr ¢ la derecha del saldn, ¢ lg izquierda, al centro,
al frente, airds, etc.

UNIDAD 3
UTILICEMOS NUESTROS SENTIDOS

A los nifios se les orientard para que identifiquen objetos por medio de ia vista, ef facto, 1os
sonidos, los olores y los sabores; para que distingan y reconczcan [os colores bdsicos que
son el amarillo, azul y rojo; gque distingan vy diferencien los sonidos de alguncs animales; que
diferencien cualidades como largo, ancho, grueso, delgado, angosto, azul, rojo, amarillo,
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dulce, amargo, salado, simple, etc., y que clasifiqguen conjuntos segin el tamaho, color,
sabor, olor etc,

£l maestro mostrarQ objetos diferentes en forma., tamanio y color para que 1os nifios los
identifiquen, den su nombre y digan la cualidad que les corresponde de acuerdo con su
forma, famaio y color; vendard los 0jos @ algunos nifos para que con la ayuda de sus
manos digan cudl es la forma y el tamano de los objetos dados; sonard diferentes objetos:
pitos, tambores, botellas, palos, tarros, para que distingan los sonidos fuertes, graves y
débiles: vendar@ los 0jos para que huelan objetos como limones, alcohol, cilantro,
cebolla, etfc., y prueben otros como sal. limdn, azlicar., etc., los identifiquen dando sus
cudlidades:; entregard objetos de diferentes tamadios y formas para que los nifios en forma
individual y en pequehos grupos formen conjuntos.

El maestro siempre ayudard a Ios nifios para que escuchen, atiendan y pronuncien bien.
UNIDAD 4
NUESTRA FAMILIA

Los nifios sabrén qué es una familia. las personas que la forman y las funciones que
desempenan; distinguirdn los conceptos numeroso y poco numeroso; utiizardn las expre-
siones mas alto que, tan alto como y menos alto que: diferenciardn el significado de
mafana, tarde, noche, temprano, medio dia; distinguirdn conceptos de estatura: alto,
pequeno, mediano,

El maestro pedirG a |os nifos que hablen sobre su familic: quiénes la componen, qué
hacen, cudl es el mayor, cudl es el menor, el mas alto. el menos alto. a qué horas se
levantan, desayunan, almuerzan, comen, se acuestan, frabgjan, etc.; hard que distingan
fos miembros de su familia de otras personas que viven con ellos como abuelos, 1ios,
primos, cufados: hard@ ver a los ninos por qué trabgja ef papd. Ia mama, etc: los orientard
para que construyan la familia con barro o para que la dibujen en sus cuademos.

El maestro siempre ayudard a los nifies para que escuchen y atiendan con cuidado.

UNIDAD &
LA NATURALEZA

Los nifos distinguirdn los objetos que tienen movimiento, los que no tienen movimiento, 10s
que dan flores y los que dan frutos; conocerdn, identificaran, pronunciaran y escribirdn las
vocales; conocerdn, leeran y pronunciardn las palabras que contienen las vocales que se
ensefan; realizaran ejercicios para distinguir en otras palabras las vocales aprendidas.

El maestro dialogard con los nifios para mostrar la diferencia de movimiento gue hay entre
personas, animales y seres inanimados; mostrard la diferencia entre ias plantas que dan
flores y las plantas que producen frutos; interesard a los ninos en el objeto (Uaua - uriuri - k& -
ariar) cuyo nombre empieza por la vocal que va ¢ ensefar; pronunciard y hard pronunciar
el nombre el objeto dando mayor entonacidn a la vocal inicial; buscard que los NIROS
visudlicen y distingan la vocal ensefada: logrard su correcta pronunciacién y hard
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variados ejercicios para que Ios nifos sehalen la vocal ensefada en las palabras
indicadas y en ofras que la contengan.

El megestro controlard la posicion del cuerpo del nifo para la escriturg, 1o mismo que la
colocacién del cuademno y del Iapiz. Siermpre orientarg al nifio para que haga und escri-
tura legible.

UNIDAD 6
APRENDAMOS A LEER Y A ESCRIBIR

Los nifios conocerdan, identificaran y escribirdn ias letras (consontantes) p-z-r-k-b - b
leerén y escribir@n las palabras principales o normales (papa - zeze - poré - karé - be - 'bi);
leerdn y escribirGn palabras que contengan estas letras, y formardn frases y oraciones con
esas palabras. )

El maestro motivarG a 10$ nifios en los objetos cuyos nombres contengan la consonante
que se va a ensefar. mostrard la [Gming, el dibujo v el cbjeto real para que 10§ nifios
observen y dialoguen: pronunciard y har@ pronunciar bien las palabras; leerd vy hard leer en
voz alfa las palabras principales y ias frases u oraciones formadas con ellas; hard que los
ninos escriban en el tablero o en los cuadernos en forma clara y correcta ias palabras,
frases y oraciones; buscard la comprension e interpretacion de 1o leido y escrito mediante
un didlogo con los nifos.

El maestro controlard la posicidon del nifio para leer o escribir.

Las orientaciones de esta unidad sirven para desarroliar las unidades 7, 8 y 9.

UNIDAD 7
APRENDAMOS A LEER Y A ESCRIBIR

Los nifios conoceran, identificaran y escribirén ias letras (consonantes) d - 'd-m-t-v-n-j-
s: leeré@n v escribiran las palabras principales 0 nomales (de - kadd - makira - tubd - vird -
neta - jaiband - s0); leerdn y escribirén palabras que contengan estas letras, y formardn
frases y oraciones con esas palabras.

El maestro tendrd en cuenta las crientaciones de la Unidad 6; ampliarg el vocabulario de ios
nifos; asesorard la realizacion de 1os ‘rrobcuos y dard el significado de las palabras desco-
nocidas por los nifRos.
UNIDAD &
APRENDAMOS A LEER Y A ESCRIBIR

Los nifios conocerdn, identificaran y escribiran las letras (consonantes) m-g-ch-y-zh-i-;
leerdn y escribiran las palabras principales © normales (ard-begd-china-yarré-yhodra-
ina); leerdn y escribirGn palabras gue contengan estas letras, y formardn frases y oraciones
con esas palabregs.

El maestro tendrd en cuenta ias orentaciones de la Unidad 6.

13



UNIDAD 9
APRENDAMOS A LEER Y A ESCRIBIR

Los niflos conoceran, identificaran y escribir@n las combinaciones tra - tra - tro - tru - dra -
dru - zra - zro; - sr-nru-nra leerdn y escribirdn las palabras principales (trajabla - fra'bla -
fro - tru - draga - dru - zra - zrom@); leerdn y escribirdn palabras que contengan esas
combinaciones. y formardn frases y oraciones con esas palabras.

El maestro tendrd en cuenta las orientaciones de las unidades anteriores y dictara
palabras, frases y oraciones muy sencxlios para gue 1os ninos las escriban en el tablero o en
sus cuodernos

UNIDAD 10
AFIANCEMOS LA LECTURA Y LA ESCRITURA

En esta unidad el nifo afianzard la lectura, ia escritura y lg-comprension de 1o que lee v
escribe. Contiene unas lecturas muy simples sobre: Caragabi - Pinfura de Embera - El I?’o -
Mi Perro - E! Curandero - Et Cabildo, respetando la cuftura de los Emberd.

El maestro dirigird la lectura y buscard siempre que los nifos lean con buena pronun-
ciacién, enfonacidn y puntuacién, y gue comprendan fanto [0 gue lean como o que
escriban. Ademas, procurard aue se motiven por la lectura independiente.

muyy imporiant

1. No se debe exigir el conocimiento y memorizacidon del nombre de las consonantes
(b=be - m=eme - z=2¢tQ).

2. Lalectura en voz alta se hace con pausas entre las palabras y nunca entre silabas. &j.
papa y no pa - pa. De esta manera se evita el “silabeo”.

3. No se debe seguir con ofra leccidn sin tener bien entendida y aprendida la anteror.

4. Las letras mayGsculas se presentan desde un principio con el fin-de que al comenzar las
 frases y oraciones los nifos las conozean y se eviten mas tarde aprendizgjes con
defectos y con problemas en la ortografia.

5. En la escritura se ha de trabgjar mucho con la letra script porque es mds sencilla y la
pueden leer y escribir faciimente. La letra manuscrita o ligada se presenta para que ios
nifos la vean y a través de pocos y cortos gjercicios adquieran una base para el trabgjo
gue se ha de presentar en el grodo 20. cuando yc: se trabajard con los dos tipos de letra,
el script vy el manuscrito.
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-Ne'bdbariba gb& edarta sukucnumg;ido
dedauba nekavabadadeda.

-Erubara'budagcha 'bgbaribardga

Abd ngmegq.

S Akape bedeadazha.
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= A'ba

Uoadru nekavabadade

‘N é"babd"ri.bd ___eirud_t_]d buzhi dedauba ‘

nekc&vcboddded’zé |
-Erubara’budagcha

‘bubaribarda
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Akape bedeadazha.
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-Dazhi nekavabada udukavadra

-Erubara’budagcha 'bebaribarda

Akape bedeadazha.
Ab& ngmgq.
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-_Sukuonam’d abd edabe 'burda, mobe
chirgjurda

-Erubara'budagcha 'bubaribarda
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Akdpe bedeadazha.
Abd ngmEq.




mw

A

-Nauy netata dazhia kavaida

Akdpe bedeadazha.
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Umé
- Dazhi - kakla

- Dazhi kakda grgbemada udukavadazha.
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Akape bedeadazhda.
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- Bio odda.
Erubara'budagcha 'pubaribara.
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-Juvagkare

-Bakuruda akukagrimape zhi

juvagkare kdbada chirajurtia
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Akdgpe bedeadazhdé.
Samd yq?
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-Juvaara

-Zhi juvaara gtd erko'bwda chirgjurda

-Erubara’budagcha 'byabaribarlda

Akgpe bedeadazha.

Saméa yg?
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-Juvaarare, Juvaagkare.

-Pureaba 'burda neduvuruzake
juvagkare Ko'buda paimaba 'burda
juvaarare bemada.

-Frubara'budagcha ‘babaribarda.
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Akgpe bedeadazhd.
Samd yq?



-Hta, edy, erre,

-chirgjurda pureaba jpanarg st
kopangwda zhi pavargba erre
pemagda.

-Erubara'budagcha 'bybaribarda.

Akgpe bedeadazha.
Samé yq? -
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-Hire, urg,

-'Burda netata de drg bemada.

-Erubara'budagcha 'babaribarda.
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Akagpe bedeadazha.
Samda  ug?



-Eda, evarade, gij.
-Chirgjurda ugug de qj ko'bada.

Akgpe bedeadazha.
Kayg.
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-Na, teq, chjrabita.
-Chirgjurda zhi purruba ygug jomaistra na
Ka'bwda, mobe auruba tegbemada.

-Kagreda uygugra chirgbita Ka'by?

Akupe bedeadozha.
KQyd.



Ubea
Dazhird chirjchabari

o-
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-Dazhird dabu.

-‘hidekaua numug netatara jaradua squda.
-Frubara’budatcha ‘babaribarda.
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-Dazhiré juva.
-'Babaribarda.
-Baribarta joma.
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-Jridru.
-Nay netata jigua kirgka odua.
-Erubara’obudagcha 'bdbaribarda.

OO
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-Nekodadru uarrd kavaida.
—Uchida.
-Erubara'budagcha 'bgbaribarda.
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-Abd okuaduda netata izhide 'bada.

Akupe bedeadazha.
Squra qbd 'baipe?
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-Diasoroa, kakutda. o
-Chirgjurda zhi purruba netafta diasoroaraq,
zhi pavargba zhi kc:kuTuodO.i

-Jo'oud, chodd.

-Borrogoq, choda.

-Zhi pavagrgba chirgjurda netata jobwada
Zhi pUrrubd 'burla zhi magrada.
-Izhia'bauba chirgjurda netata borrggoada,

“auruba zhi chodata.

Akupe bedeadazha.



Chimare
Dazhi meberg

-Nggirg my zhi barirg.

Akape bedeadazha.
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-Zhi vai'bua, zh| zromo zhi mgqrq zhi
vina | - .

-Jaradiadia zh| zromo zhi- mgc;irc;a Zhi
ViRa

-zhi aurre ytd, zhi abarika ytd, maard zhird.

-Jaradiadua zhi aurre ytuda, zhi abarika
ytuda, zhi aurre edd 'beda.
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Akape bedeadazha.




-Dedd yabari oda chirgjurda.

Akgpe bedeadazha.
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Erubari'budagcha 'babaribarda '
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Juesoma
Eiud

-ydubirda ebergrada, neduvuruda,
bakuruda.

-Eda Purradda netata zhi auarakiruda.

Akgpe bedeadazha.
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-Neduvurd 'biabi.
-Neduvurd nemida jaraduda.
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Akupe bedeadazhd.



- Yauargba neburada jarayad.
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Akupe bedeadazha.



Akape bedeadazha.
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epedeko

eumd
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poea

papa

Juva Kirgrg a'ba
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pdpa

poea
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papa zeze

zeze Zeea
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Zeed

r4e
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po k;rq

ZQrar kirg

zeze kird
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Z0

Ze

23l

r4e

ZU
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ZU

Ka

ke

ku

Ko

kot
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piki

pakd

kKimda

zoka

a

KO

Apoked

Komuig

e

ku

karé
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bakurd
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eberd

_Il gq 4 EE 4 | i‘) ' .
Eberd biia 'bua.

2. kau biia kirda.

g akd bird
bakard - ibU burukau
ebué | Qirj kakda
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b i bu) (bu be

'bekd
'bakard

a'ba

©

Papa 'bekd ko'bua.

PO e
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ZQLIre Zeed
/org Kareg zeeq?

zerda
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Juva Kirard Umé

d
de _ _
& @ @ @
daikard '‘bedd
padd diadda
dai daui
dobﬂw

Dai deda o'bua,
DO ==
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kidUa 'bedd

1. Do Kiduwodra poumuwmigg
D e kiduaba panumta.

2. Mg padd ubtga.

3. Do bedd bard.

Mgt de kirgvarea.

M= —————==
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kadd _

oide bedea
ude kaidu
dedd edy
dokadd eda

Daiba eda aka'bga.

Dioii oo inlninininilii - @ O 0 OO
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Doidubi edd 'bga.
2. Be uda.
3. Dorema kida pua.

idi abivida

Ode |

11213 14

16171819
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mobe

muré

mebeara

Eberd makirg bia'baa.

N 0T 1 (e
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Mg mebea.
8 2. Mgt mebea umé erbua.
3. Damaba ka'bua.

Mgt zeze poea ngmig.
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ta taiba tue teq
Yauagrg tgbama udgl.
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1. Pi Jdla.
Pi ta'bda.
2. Padd tgeda kobaria.

3. Patd mitifia.

4., Toto kuara biia _kirﬂd.
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27 | 28 | 29
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va vigu vedla

Mg kakda va a'bga.

s
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1. Hea

kv

Tod e kiravareaq.

2. Piviniba va a'bga.
3. Pavarg biia kirda.

navékau

pevaida

oHvHrd

vedua

nuvedd
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kuriva
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